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EN: Waming! Not suitable for children under 3 years. Small part. Choking hazard. Waming! For safety reasons, please remove all wires, plastic or rubber bands, tags, or other fastenings before handing the toy to the CE,numero do artigo, para futura referencia Informagao ao cliente: Guarde esta informagao para fulura referencia. A moniagerm/oesmoniagen SC deve ser efeCiuada pur aluios. AT Ay
| ~hild. This product is not suitable for transporting and/or carying objects, or for carrying children o pets. This toy is used with doll only. Babies must not be placed in. Don' put hands into movable parts. We reserve the  ani. Piese mici. Riscului de inecare! Avertisment! Din motive de siguranta indepartal toale sarmele, benzile din plastic sau caucuc, elicheteie § ceeiae
ight 10 change colovr ¢ technical specifications. Waming! To be used under the direct supervision of an adult. Keep this packing and/or important details such as: brandname, CE-logo, art No. for future reference.  copillor, obiectelor sau animalelor de casa. A se utiliza aceasta jucarie numai pentru papugi. Anu se ageza bebelugi in jJucane. Nu infroducef mainile in piesele
| address for future reference. Assembly/Disassembly by adults only. DE: Achtung! Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren. Kleine Teile. Erstickungsgefahr! Achtung! Aus Sicherheitsgrinden  acest ambalaj si/sau detalii importante ca: numele marcil, sigla CE, numarul articolulul, pentru relati vitoare. Operatille oe montare/demontare s
bitte alle Drahte, Plastik- oder Gummibander, Anhanger oder sonstige Befestigungsmaterialien vom Spielzeug entfemen, bevor das Spielzeug dem Kind in die Hande gegeben wird. Nicht fiir den Transport von Kindemn godine. Sitni delovi. Opasnost od gusenja. Upozorenje! 1z bezbednosnih razioga pre nego $to igraCku date deci ukioniti sve delove sz Igracke
geeignet. Hande nicht in bewegliche Teile bringen. Farbliche und technische ngen bleiben vorbehalten. Achtung! Nur unter der direkten Aufsicht eines Erwachsenen benutzen! Bewahren Sie diese Verpackung - proizvod njle pogodan za prevoz /ili nosenje predmeta, dece ili kucnih jubimaca. Ne stavijati ruke na pokretne delove. Zadrzavamo pravo promene boje
bzw. wichtige Details daraus (Markenzeichen, CE-Zeichen und Art-Nr) auf. Halten Sie oder behalten Sie das Paket, und kopieren Sie diese Informationen. Der Auf- und Abbau ist von Erwachsenen durchzufuhren. odraslin. Cuvati ovo pakovanje i vazne informacije u slucaju naknadnin pitanja | reklamacija. Pakovanje i broj/naziv artikia |
FR: Attention ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Présence de petits élements susceptioles d'étre ingérés. Danger d'étouffement ! Attention ! Pour des raisons de sécurité. veuillez enlever tous les fils de  RU: Bxumanue! He noaxoaut AnA neTeil Mnaawe 3 net. Menkve aetani. OnacHocTs yaywenna. Brvmarue! Io coobpaxeHmnAam HE30MaCHOCTY CHAMMTE C
fer, fils en plastique, élastiques, étiquettes ou autres matériels de fixation du jouet avant de le remetire a I'enfant. Elle n'est pas destinée 2 étre utilisée par un bébé ou un enfant. Atention ! Aux risques de pincements  MOABECKM 1 NPOYME YNAKOBO4HbIE MaTepuasibl, NEpea TeM Kak AaBaTb eé pebéHky. MpoayKT He NpeaHasHaex
lors des opérations de pliage et de depliage. Sous reserve de modifications techniques et de couleur. Attention ! A utiliser uniquement Sous la surveillance d'un adulte. Attention ! Conserver cet emballage ainsi que les  TONbKO C KyKnoi. B Heé Henb3A KNacTb MnazeHLes. He BCTBNATL YKV B ABUXKYLUABCA HaCTM. Mbl OCTaBNAEM 32
détails importants (la marque, le symbole CE et le N° d'article). Garder ou conserver cet emballage ou recopier ces informations. Le montage et le démontage doivent étre effectués par un adulte. Ne pas s'asseoir -  npvemoTpom Bapocnbix! CoxpaHuTe 3Ty ynakoBKy Wi BaXHbie ee AeTa/v (covpmenHbiv 3HaK, 3Hak EC [CE] n Ne

aptvxyna). Coopky v
doivent veiller a la mise en place du ou des dispostifs de blocage. IT: Awertenze! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Piccole parti. Rischio di soffocamento! Awertenze! Per motivi di sicurezza  under 3 3r. Sma delar, Kvavningsrisk! Vaming! Ta bort allt férpackningsmatenal innan du ger artikeln till ett bam. Denna produkt ar ej lampiig i

les
F; giocattolo tuti i fil, i nastri di plastica o di gomma, i ganci o altr materiali di fissaggio prima di dare il giocattolo in mano al bambino. Non adatto  trasporto dei bambini o degli animali. Con riserva di modifiche ~ direkt tillsyn av en vuxen. Uppbevara informationen for eventuelit senare korrespondens behov. Montering / demontering endast
colore e tecniche. Awertenze! Usare solo sotto la diretta supervisione di un adulto. Conservare questo imballaggio e/o dati important qualimarca,sigla CE, numero di. articolo. Montaggio e smontaggio devono  Opozorilo! Prosimo, da z igrace, preden jo daste v roke otroku, iz vamostnin raziogov odstranite vse Zice, plasticne all gumijaste ,
- Advertencia! No conviene para nifios menores de 3 anos. Piezas pequenas. Riesgo de asfixial Advertencia! Retire todos los elementos del embalaje antes de dar el articulo a su premikajocim se delom. PridrZzujemo si pravico o spremembe dizajna in brave. Opozorilo! Uporabljajte samo pn neposrednem nadzoru s strani odrasle osebe’
y no debe ser utilizado para transportar y/o llevar objetos de peso superior a 1 kg o ninos. Los colores y el contenido pueden ser algo diferentes de lo mostrado en [a caja. Advertencia!  informaciie. Postavijanje in razstavijanje se izvajajo odrasli SK: Upozomenie! Nevhodné pre deti vo veku do 3 rokov. Malych Casti. Rizi |
2 de adultos. Conserve este embalaje y los datos mas importantes, como: marca del articulo, logotipo de la CE y numero de articulo para futuras referencias. Informacion al cliente:  plastické alebo gumenné pasky, privesky alebo ine upeviiovacie materialy skor, neZ date hracku dietafu do ruk. Nehodi sa pre
Guarde esta informacion para futura referencia. E| montaje y desmontaje debera ser realizado por aduttos. BG: BHumarve! HenoaXxoRAwLO 3a Aeuia noA 3 roavu Maku netainu. Puck ot 3anasnen! Brumanue! - Upozomenie! Pouzivat iba pod priamym dozorom dospelej osoby. Uschovajte si tento obal, pripadne | d'alSie dolezite udaje, napr
C ornef Ha OCUrYPABAHE Ha HE30NaCHOCT, OTCTPAHETe 0T UrPaykaTa BCUHKV TENOBE, 11aCTMACOBN 1 NACTVIYHY BB3KV, 3aKa4ankui wiu ApyTv MaTepyany 3a 3akpensanxe, Npeav Aa AaaeTe Urpatikara B pbuete dospela osoba. TR: Uyari! Degil 3 yagindan kiigik cocuklar igin uygun. Klciik parcalar. Boguima tehlikesi. Uyan! Litfen oyuncag gocuga
Ha NeTeTo. He & NOAXOAALLO 3a TPAHCNIOPTUPaHe Ha ieua. He BKapeauTe Pbue B NOABIDKHI neTainyv. 3anaseHo Npaso Ha UBETOBY U TEXHU4ECKI USMEHEHWA. BHvmarve! [1a ce 1anonaea noa npekuA Hanaop  vermeden dnee, guvenlik neden le: ttim tel, plastik ve/veya lastik baglar, etiketleri veiveya sabitieme malzemelerini oyuncaktan ayinn. Bu urun,
Ha BB3PACTHW. 3anaseTe TO3M NaKeT 1 (W) HAKOU BAXKHN NOAPOOHOCTH, KaTo: Thprosekara Mapka, GE-3Haka, No Ha apTUKyNa 3a GbeLy CNpaBii. 3anadeTe Teaw yKasaHuA 3a eBeHTyanHa KOPECroHACHUNA, esya, cocuk veya hayvan tagimak igin uygun degildir. Bu oyuncak sadece oyuncak bebek ile birlikie kullanilir. Bebek veya gocuklar hicoir sekilde
pa ce crnobrea ) camo ot BBapacTHu. CS: Upozomeéni! Nevhodne pro déti do 3 let. Malych casti. Nebezpedi udaveni! Upozomeni! Z bezpecnostnich divodu odstrarite prosim vSechny dratky, plastikové icine yerlegtirimemelidir. Hareket eden kismlara ellerinizie dokunmayiniz. Uyan! Bir yetiskinin dodrudan gozetimi aftinda
| nebo gumové pasky, privésky nebo ostatni upeviiovaci materialy 2 hracky pred tim, neZ predate hracku ditéti do rukou. Nehodi se pro transport déti. Nevsouvat ruce do pohyblivych dili. Barevné a technické zmeény  kullaniimalidir. Bu ambalajl ve/veya marka adi, CE-logosu, mal numarasi gibi onemii detaylan ileride basvuru igin koruyunuz.
‘. zlistavaji vyhrazeny. Upozomeni! Smi se pouZivat jen pod pfimy dozorem dospélé osoby. Pro pozd&jsi potfebu si uloZte tento obal a pripadné i dulezité informace jako znacku, logo CE a islo vyrobku. Hracku mohou  Montaj / Sokme islemi yainizca yetiskinler tarafindan yapiimalidir. UK: Ysara! He nigxoavTb ans aren y Bily Ao 3 pokie. Mani
rozebirat a skiadat jen dospéli. DA: Advarsel! Ikke egnet for bam under 3 4. Sma dele. Risiko for kvaelning! Advarsel! Af sikkerhedsmaessige arsager fiemes alle kabler, plastik- eller gummiband, vedhaeng eller andre  4acTuHi. Hebeanek yRyLEHHA. Veara! MMepw HiX A2tV AUTUHI B PyKW irpalLKy Crid 3 MIpKyBaHb Deanexy BAMHATY 3
ialer, inden legetojet gives til bamet. lkke egnet il transport af bam. Put ikke haendeme | de bevaegelige dele. Advarsel! Skal bruges under direkte opsyn af en voksen. Opbevar denne pakke og/eller  irpatukv BCi APOTAH, NAACTVIKOBI Ta ryMOBi CTPIMKM, GPiNKK, Ta iHLLI 3aKPINVIOIOY! NPUCTOCYBAHHA. MpoayKT Ha NPH3HaYEHU/A
detaller som varemzerke, CE-Logo, artikelnr. il senere brug. Ma kun samles / adskilles af voksne. Fl: Varortus! Ei alle 3-vuotiaille lapsille. Pienia osia. Tukehtumisriski! Varoitus! Turvallisuussyistd on lelusta AnA TpaHCMOPTYBaHHA Ta/dM nepeHeceHHA npeaMeTis, a TakOX AjTel WM AOMaWHX TBapuH. [ada Ipauka
m kaikii langat, muovi- tai kuminauhat, ripustimet tai muut kiinnitysmateriaalit, ennen kuin lelu annetaan lapselle kateen. Ei sovellu lasten kuljettamiseen. Kédet eivat saa laittaa liikkuviin osiin. Varoitus!  BUKOPMUCTOBYETLCA TIbKW ANIA NIABKW. li He MOXHa BUKOpUCTOBYBATH 1A AiTelt. He BCTABNATY PyKM B PyXOMI SaCTUHV

sinoastaan aikuisen valvonnassa. Sailyta iedot (kuten merkid, CE-merkinta ja tuotenumero) mahdollista myohempaa tarvetta varten. Tarkoitettu aikuisen koottavaksi/purettavaksi. EL: Mpoeidoroinan! Aev  Yeara! BUKOPUCTOBYETHCA TiNbKV M0 HArNABOM AOPOCMX. 36epiraifTe LU0 YNAaKOBKY Ta/4i BXK/MBY IHDOPMALIKD, TaKy ax
@ kAT TV 3 £TOV. MiKpdv avTikegvey. Kivduvo nviypod! Npoedoroinan! Ma AOyoug aodaeiag adaipeite OAa Ta 0UPHATA, TIG TAACTIKEG N eAQOTIKES TaWV(ES, TIQ ETIKETEG  ToproBa Mapka, 3Hak- CE, aDTVKYNbHUA HOMEP, ANIA MOCUNAHHA Y MalOyTHLOMY. 36MPaETLCA/PO3OMPAETHCA TIIbKM
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Suite 611, Tower 1,
| Silvercord, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowioon,
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Raccolta differenziata. m g"s'; & Co. KG

Verifica le disposizioni del tuo Comune. D-96247 Michelau, Germany

f GA\\eg ouodiEeig npoTol SMoETE To Maryvidi a1o St Auto To rpoiov dev elval katahnAo ya LETAPOPA AVTIKEILEVWY, TRIDIWV T) KATOLKIBLV. AuTO TO ml)(viﬁl xpnmuonmshgl uovo pe koukAa. Ta  popocnmmm. ET: Tahelepanu! Pole moeldud alla 3-aastastele lastele. Vaikesed osad. Lammatamisoht. Tahelepanu’

Sev npémet va ToroBeToOvTaL exel pEoa. Mny ToroBeTeite Ta xepia oe kvoOpeva Tpuara. Npoeidoroinon! Xpnon povo und my duean eriBAeyn evog eviAka. Na duNaooETaL T ouokeuaola  Turvalisuse tagamiseks palume eemaldada koik traadid, plast- ja kummpaelad, lipikud voi muud kinnitusmaterjalic

WE TG onuavVTIKES AeTropEpEieg omwg. H OUVAPLOAGYT|ON Kal aroouvappoAoyMan va yiveTal uovo arnd evhAikes. HR: Upozorenje! Nije za diecu miadu od 3 godine. Male dijelove. Opasnost od guSenja! ~ enne manguasja tleandmist lapsele. Toode ei sobi objektide transportimiseks ja/voi kandmiseks ega laoste VoI
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Upozorenie! Prie n?: $to igracku predate dietetu da se igra s njome, iz sigumosnih razloga s nje uklonite sve naljepnice, plasticne ifli gumene trake, privieske | uévrsne materijale. Ovaj proizvod nije prikladan za lemmikloomade kandmiseks. Seda manguasja kasutatakse tksnes nukkudele. Imikuid ei tohi sinna asetada. Arge RECYCLEZ =it N Ll
\fli nodenie il za nodenje diece ili kutnih fjubimaca. Ova igracka se rabi samo uz lutku. U nju se ne smiju stavijat novorodencad. Ne dirajte pokretne dijelove. Upozorenje! Koristiti samo uz neposredan nadzor asetage kési likuvate osade vahele. Jatame endale oiguse muuta vérve ja tehnilisi andmeid. Hoiatus' Moelduc
0sobe

‘ %‘"“ ambalazu, 0dnosno njene vazne pojedinosti (zastitni znak, logotip CE kao i broj artikia). Montazu | demontazu mogu obavijati samo odrasle osobe. HU: Figyelmeztetés! Csak 3 évnél  kasutamiseks iiksnes taiskasvanu otsese jarelevalve all. Hoidke alles see pakend javi olulised andmed: brandi nimi, CE-margistus ja | ~  Waters Lane, - UK
dosebb gyermekek ara. Kis alkatrészek. Fulladasveszéiyt! Figyelmezietés! Biztonsagi okokbal kérjik, tavolitson el a jatékrol minden drotot, miianyag- vagy gumipantot, fliggeléket vagy egyeéb rogzitd anyagot, - tootenr. Paigaldamine ja koostvotmine tuleb [abi viia vaid taiskasvanutel. LV Bridinajums! Nav piemérots bémiem lidz 3 g.v. Satur sikas | Middieton Cheney, cn
mieldt a aékot a gyermek kezébe adja. Nem alkalmas gyermekek szallitasara. Kézzel ne nylljon a mozgo alkatrészek kozé. A szinbeli és a muszakl modositasok joga fenntartva. Figyelmeztetés! Csak egy feindtt  dajas. Pastav nosmaksanas briesmas. Bridinajums! Drosbas apsvérumu dél, pirms rotallietas nodoSanas béma rokas, nonemiet no 1as UK-Oxfordshire, OX17 2NA

xozvetien mem mellett hasznalhatd. Tartsa meg a csomagolast esivagy az olyan részleteket, mint a markanév, CE-logd, tipusszam, mert késobb még szilksége lehet ra. Az dsszeszerelést és szétszerelest  visas dratis, plastmasas vai gumijas lentes, piekarus vai citus piestiprinasanas [idzeklus. Nav paredzéts bému parvadasanai. Nelikt rokas United Kingdom
xizarolag végezze. KK: Ha3ap aynapoiHpia! 3 xacka neviHr Hananapra HepMena, KypambiHaa yeax 6eniwekTep 6ap. Hasap ayfiapbiHbia! Kayinciagiktep 60/biHILA OMBbIHLIBIKTAH Pe3eHke GekiTkiwTepi, kustigajas dalas. Més paturam tiesibas mainit krasu un tehnisko specifikaciju. Bridinajums! Izmantojams tikai ieSa pieauguso
; CANMBIMLIAK KBHE KATFaH Oybin-TYWeTIH NNACTAKTEH XacarFaH 6apnbik CoiMAPAb! Genere 6epy anabiHaa Wewin anbiHbid. bananap YLK TPAHCNOPT PETUHAE XacanmaraH. YbimkbiMans! 6eniktepre konapl  uzraudziba! §aglabéjiet S0 iepakojumu un/vai tas dalas, kas satur svarigu informaciu (precu zime, CE markéjums un preces Nr.). #17075AA

|’ canvarp. Hasap aypapuiHpia! EpecexTepH KaaaranaybiMeH faxa nainanaHbiHbia. KeliHHeH naitaanaHbin Xypy YWIH, KanTamaHbl WOHe/HeMece: cayaa araybl, NoroTun, apTuKyn CUAKTLI MaHbI3Ab Salik§anafizjaukSana javeic pieaugusajiem. LT: [spéjimas! Netinka jaunesniems negu 3 mety vaikams. Yra smulkiy detaliy. Uzdusimo
KNADATTH CAKTAN KOWbIHBIA. EpecexTep FaHa wuHan/by3ynapb Kepek. NL: Waarschuwing! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Kleine onderdelen. Risico van verstikking! Waarschuwing! Voor veiligheid  pavojus. |spejimas! Dél saugumo prie$ paduodant vaikui Zaislg nuimkite visus laidus, plastikines ar gumines juostas, etiketes ar kitas
plastieken en/of elastische lussen, labels touwtjes en montering hulpstukken vooraleer dit speelgoed aan een kind te geven. Dit product is niet geschikt voor het vervoeren van objecten, tvirtinimo priemones. Sis gaminys neskirtas daikty, vaiky ar gyvuny pervezimui ir (arba) neSimui. Sj Zaislg naudokite tik su lele. | |
kinderen of huisdieren. Utslutend voor gebruik met pop. Niet voor gebruik met baby's. Afbeeldingen kan anders zijn dan het ingesloten artikel. Waarschuwing! Alleen onder direct toezicht van volwassenen gebruiken. negalima déti kudikiy. Nelieskite rankomis judanciy daliy. Pasilickame teisg keisti spalvg arba technines charaktenstikas. jspéjimas’
Bewaar de verpakiing en/of ike details hiervan. Zoals CE logo, artikel nummer als referentie. Montage/demontage moet door volwassenen worden uitgevoerd. NO: Advarsel! For bam under 36 maneder er - Naudoti tik prizidrint suaugusiajam. ISsaugokite ateiCiai Sig pakuote i (arba) tokias svarbias detales kaip etikete, CE zenklas ir gaminio Nr.
ke egnet. Sma deler. Fare for kvelning! Advarsel! Veer venniing  fieme all emballase for du gir denne artikkelen gi en bam. kke egnet for transport av bam. lkke legg hendene i bevegelige deler. Advarsel! Bruk bare Surinkti/iSardyti gali tik suaugusieji.
under direlde oppsyn av en voksen! Vennligst oppbevar adressen 0g emballasien, siden disse inneholder viktige opplysninger. Konstruksjon og demontering skal utfores av voksne. PL: Ostrzezenie! Nie nadaje sig
dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Malych czesol. Ryzyko zadtawienia! Ostrzezenie! Otwiera¢ opakowanie zabawki pod nadzorem osoby dorostej ze wzgledu na metalowe zszywki, ktore mogq skaleczyC. Nie o] 2Sadl b ,2Yls DY) peas D3] 252 cdadhaalls Blass sl 15 LssY s Syt alip] QI o Camni JEBY] el ¥ 1l
przeznaczone do fransportu dzieci. Nie rozkiadac rak na czgsci ruchome. Zastrzezone sg Zmiany techniczne | kolorystyczne. Ostrzezenie! Do uzytku tylko pod stata opieka dorostych. Opakowanie ilub istotne dane,  aoq Vi o s aall daaine duslll oda  Sblse) o Jabl! 5l mhaill Jas sl/g Ja aidl 1ie ol Y i) dunll) sllas] Jb dblial
mﬂ:mhm | , nalezy zachowac na przysziosc. Monaz /demontaz moga wykonywac tylko zalecane transformatory. PT: Atenczo! Contra-indicado para criangas com menos de 3 anos. el Jadzo!l . all) B3] Caod ot sy 1dan Al Sliolgh! ol Ol s Fov Jakios 5,0l oW & ool mats ¥ Ags JikY
Pecas pequenas. embalagem antes de entregar o produto a crianga. Nao apropriado para transporte de criangas. Nao coloque as maos em partes giratonas. AS  elSisy puass it logd] g 92,0 Ulginlly oo Blazo¥l (o2 Uiua lod] £ 921l piiihl g (8] v dadle ZSHU) o Jo dagh! Cieglally
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